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言语交际中的动态语境建构 

———以电影《逍遥法外》中弗兰克的言语行为分析为例

周慧芳

（湖南工业大学 外国语学院，湖南 株洲 ４１２００７）

［摘　要］言语交际是一个复杂的互动推理过程，听话人利用说话人的明示行为所提供的依据为基础进行动态语境建构，双
方随着语境变化不断对交际内容和交际策略进行调整和选择从而达到各自交际的目的。影片《逍遥法外》中，男主角弗兰克

的言语行为匠心独具，他从与其对话的人的无心的言语中，获得了很多信息从而心生多计，在顺应对方语境的同时积极创设

新的语境，取得了意想不到的效果，让观众对于他的机警和聪明才智留下了深刻的印象；弗兰克和卡尔之间毫无关联的话语

的言下之意也让观众对弗兰克的情感波动感同身受。
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　　语境是语用学和语言交际理论中的一个基本
概念和核心概念，对语境概念的传统研究基本上是

以一种静止的观点来看待语境，但近年来，研究者

们认为“不能把语境要素看作静止孤立的单一个

体”，因为对语境的静态研究不能有效的起到解释

并且指导交际的作用。人们对语境的研究从静态

转向动态。［１］

　　一　动态语境基本内涵

Ｓｐｅｒｂｅｒ和Ｗｉｌｓｏｎ的关联理论以及Ｖｅｒｓｃｈｕｅｒｅｎ

７９
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的语境顺应论是动态语境研究的两大理论支柱。

Ｓｐｅｒｂｅｒ和Ｗｉｌｓｏｎ认为语境的建构是一个与具体的
语用行为密切联系，同语用过程相始终的动态过

程。交际者主动操纵语境来实现他们的交际目的，

使他们的话语符合语境并且具有语境构建功能。［２］

Ｓｐｅｒｂｅｒ和Ｗｉｌｓｏｎ的关联理论同样认为语境不
是预先设定的，而是动态变化的，受话者在理解某

些话语信息时，往往不具备一种现成的语境，而只

能从发话者传递的话语信息中构成某种关联假设，

并做出一定的推理，然后选择适当的语境来证实这

种关联假设，关联是不变项，已知项，语境才是变项

和未知项。［３］关联理论认为特定语境的选择是通过

寻求关联来实现的。

动态顺应是 Ｖｅｒｓｃｈｕｅｒｅｎ语用学理论的核心。
Ｖｅｒｓｃｈｕｅｒｅｎ认为语义是在语境关联的顺应过程中
形成的，他认为语言和语境之间的顺应关系是双

向的。

语境关系和语言选择的相互顺应表现在三个

方面：第一，为顺应不同场合的变化，交际双方要作

出相应语言的选择；第二，交际双方为顺应某种场

合而作出的语言选择不会导致出新的场合出现；第

三，如果语境条件获得实现，原先的语言选择也就

没必要了。［４］

动态的语境观把语境视为交际过程中生成的

产物，认为语言使用者能够在互明的基础上操纵和

选择语境以利于话语意义的表达和理解。语境的

动态性强调语言使用者尤其是他们的认知能力和

主动操纵语境的能力，它更能有效地解释动态的交

际过程。［５］

在语言使用过程中语言不仅要顺应语境，同时

也改变和重塑语境。语境不仅仅是静态的顺应，更

是动态的创设。在言语交际过程中，只有将语言具

体意义置于动态发展的语境中来解释，才能捕捉其

准确的话语意思进而实现交际目的。

　　二　言语行为理论概述

奥斯汀的言语行为理论是２０世纪六十年代语
言哲学研究领域的重要理论，他的理论经过美国哲

学家约翰·赛尔的阐述和发展，成为现代语用学的

核心内容之一。奥斯汀从一个完整的言语行为中

抽象出三种行为，分别称为“说话行为”（ｌｏｃｕｔｉｏｎａｒｙ
ａｃｔ）“施事行为”（ｉｌｌｏｃｕｔｉｏｎａｒｙａｃｔ）和“取效行为”
（ｐｅｒｌｏｃｕｔｉｏｎａｒｙａｃｔ）。通俗地说，说话行为指说出合

乎语言习惯的有意义的话语；施事行为指在特定的

语境中赋予有意义的话语一种“言语行为力量”（ｉｌ
ｌｏｃｕｔｉｏｎａｒｙｆｏｒｃｅ），即语力；取效行为指说话行为或
施事行为在听者身上所产生的某种效果。［６］

在实际的交际语境中，说者做出了说话行为有

时候并不是想要达到他言语本身所要表达的效果，

经常会出现说者无心听者有意、言内之音表言外之

意以及顾左右而言其他的现象，在影片《逍遥法外》

中观众经常会碰到类似的情况发生，尤其是男主角

弗兰克一方面让自己的言语行为积极顺应语境变

化来调整说话的内容，另一方面在对动态语境进行

顺应的同时积极构建新的语境信息，引导和制约听

话人对话语的理解和推理，产生了意想不到的语境

效果。

　　三　电影《逍遥法外》中弗兰克的言语行为
分析

　　影片《逍遥法外》中，男主角弗兰克从与他对话
的人的无心的言语中，获得了很多信息，在顺应对

方语境的同时积极创设新的语境，心生多计，取得

了意想不到的效果，让观众对于他的机警和聪明才

智留下了深刻的印象；而 Ｂｒｅｎｄａ的父亲拷问弗兰
克后的反应也让我们始料未及；弗兰克和卡尔之间

毫无关联的顾左右而言其他的话语也让观众对弗

兰克的情感波动感同身受。

（一）说者无心，听者有意—听者弗兰克的机智

反应

影片中卡尔负责抓捕屡次伪造支票套现的经

济罪犯弗兰克，但弗兰克镇定自如，谎称自己是美

国特情局，当卡尔要求看弗兰克的证件时，他给卡

尔一个里面全是废纸片的钱包，而当卡尔正准备看

他的证件时，弗兰克打断了卡尔并要求他看窗外从

而转移了卡尔的注意力；此时弗兰克急于走开，快

速走向门口。可谁知卡尔马上接着说：“Ｗａｉｔ！”（等
等）吓得弗兰克惊出一身冷汗。此时的既定语境是

弗兰克以为卡尔怀疑自己，担心自己就要露馅了。

胆战心惊的回过头看卡尔，但当听到卡尔说：“Ｙｏｕｒ
ｗａｌｌｅｔ．”（你的钱包）弗兰克长吁了一口气，在顺应
对方语境的同时机警的创设了新的语境，他接着

说：“Ｙｏｕｈａｎｇｏｎｔｏｉｔｆｏｒａｍｉｎｕｔｅ，Ｉｔｒｕｓｔｙｏｕ．”（你
稍等，我相信你）然后大踏步的走了出去。弗兰克

和卡尔之间这一段传神的对话给观众留下了深刻

的印象，让人们对于弗兰克在卡尔的眼皮底下机智

８９



周慧芳：言语交际中的动态语境建构———以电影《逍遥法外》中弗兰克的言语行为分析为例

逃脱不得不拍手称快。

当弗兰克冒充航空公司职员采访一位航空公

司的官员时，那位官员说：“Ｔｈｉｓｓｋｙｗａｙｍａｎｉｓｄｒｉｖ
ｉｎｇｍｅｃｒａｚｙ，ｓｏｍｅｎｕｔｔｈａｔ’ｓｆｌｙｉｎｇａｒｏｕｎｄｔｈｅｃｏｕｎ
ｔｒｙｐｏｓｉｎｇａｓａＰａｎＡｍｐｉｌｏｔ，ｔｈｅｒｅｉｓａｃｏｌｕｍｎａｂｏｕｔ
ｈｉｍｉｎｔｈｅｐａｐｅｒｔｏｄａｙ．”（这个空中强盗使我发疯
了，就是那个把自己当成泛美航空公司飞行员的全

国各地到处飞的怪人，今天的报纸上就有一个关于

他的栏目）弗兰克听了之后非常担心被这位官员认

出自己就是那个“空中强盗”。惴惴不安但又佯装

镇定地从受访官员手中接过报纸一看，报纸上只有

文字报道没有照片，又长吁了一口气，绷紧的心和

犹疑的眼神才彻底放松。然后当这位受访官员说：

“Ｔｈｅｓｋｙｗａｙｍａｎ… Ｎｅｗｓｐａｐｅｒｌｏｖｅｓｔｈｉｓｃｌｏｗｎ．
Ｔｈｅｙｃａｌｌｈｉｍ“ｔｈｅＪａｍｅｓＢｏｎｄｏｆｔｈｅｓｋｙ””（这个空
中强盗……报纸就喜欢这个小丑 ，他们把他称为

空中的詹姆士·邦德）弗兰克听了这位官员的随意

之说马上灵机一动说：“Ｄｉｄｙｏｕｓａｙ…？”“Ｂｏｎｄ，
ＪａｍｅｓＢｏｎｄ”．（你是说……邦德，詹姆士·邦德？）
之后他就把自己打扮成了詹姆斯·邦德的形象。

而当他冒充飞行员去定制飞行服准备付钱时，

负责服装的人说：“Ｓｏｒｒｙ，ｎｏｃｈｅｃｋ，ｎｏｃａｓｈ，ｙｏｕ’ｌｌ
ｈａｖｅｔｏｆｉｌｌｉｎｙｏｕｒｅｍｐｌｏｙｅｅＩ

-

Ｄ
-

ｎｕｍｂｅｒａｎｄ
ｔｈｅｎＩ’ｌｌｂｉｌｌＰａｎＡｍ．Ｔｈｅｙｗｉｌｌｔａｋｅｉｔｏｕｔｏｆｙｏｕｒ
ｎｅｘｔｐａｙｃｈｅｃｋ．”（抱歉，我们这不收支票，也不收现
金，你得填写你的职员证号，然后我将给泛美航空

公司发一个帐单，他们就会从你下个月的工资支票

中扣除这一部分费用出来）这位负责人的无心话语

给了弗兰克警醒，马上想到了一条生财之道。所以

他微笑而略带狡黠的说了句“Ｅｖｅｎｂｅｔｔｅｒ．”（这样
更好）

当弗兰克成为了航空公司职员在住酒店付账

时，他实际上身无分文，所以犹犹豫豫的从上衣口

袋里拿支票，当然是没有，然后又假装自己用的是

个人支票，问酒店负责人是否可用个人支票，酒店

职员说：“Ｆｏｒａｉｒｌｉｎｅｐｅｒｓｏｎｎｅｌ，ｗｅｃａｓｈｐｅｒｓｏｎａｌ
ｃｈｅｃｋｓｕｐｔｏＭＹＭ１００，ｐａｙｒｏｌｌｃｈｅｃｋｓｗｅｃａｓｈｕｐｔｏ
ＭＹＭ３００．”（对于航空公司的人员，我们可以将个
人支票兑现到 １００美元，工资单支票可以兑现到
３００美元）听到这一句，弗兰克突然灵机一动说：
“ＤｉｄｙｏｕｓａｙＭＹＭ３００ｆｏｒａｐａｙｒｏｌｌｃｈｅｃｋ？”（你是说
工资单支票可以兑现到３００美元？）接着打印了很
多面额接近３００美元的支票并兑现。

以上这些说者的无心之说，都给听者弗兰克激

发了灵感，让他在顺应互明语境的情况下，创设许

多新的语境，在影片中对骗术大师的人物形象的刻

画表现得出神入化，活灵活现，让观众过目难忘。

（二）说者无心，听者有意—听者 Ｂｒｅｎｄａ父亲
的反应

当Ｂｒｅｎｄａ父亲在拷问弗兰克伯克利法律学院
他们共同导师的宠物狗的名字，弗兰克说不出，她

父亲觉得有点不对劲，想要对弗兰克进行彻底拷

问，弗兰克觉得此时他再也无法编造下去，他第一

次没有撒谎，很坦然的说：“Ｉａｍｎｏｔａｄｏｃｔｏｒ，ａｌａｗ
ｙｅｒ，ａｎａｉｒｌｉｎｅｐｉｌｏｔ．Ｉａｍｎｏｔｈｉｎｇ．Ｉａｍａｙｏｕｎｇｍａｎ
ｆａｌｌｉｎｇｉｎｌｏｖｅｗｉｔｈｙｏｕｒｄａｕｇｈｔｅｒ．”（我不是医生，不
是律师，也不是航空公司的飞行员，我什么也不是。

我只是一个爱上了您女儿的年轻人）观众
.

想着

Ｂｒｅｎｄａ的父亲会认为弗兰克欺骗了他女儿，会有很
激动很气愤的情绪，可谁知他却说：“Ｉｔ’ｓｒｏｍａｎｔｉｃ．
Ｍｅｎｌｉｋｅｕｓａｒｅｎｏｔｈｉｎｇｗｉｔｈｏｕｔｔｈｅｗｏｍｅｎｗｅｌｏｖｅ．Ｉ
ｍｕｓｔｃｏｎｆｅｓｓ，Ｉａｍｇｕｉｌｔｙｏｆｔｈｅｓａｍｅｆｏｏｌｉｓｈｗｈｉｍｓｙ．
（这很浪漫，象我们这样的男人没有了我们所爱的

女人，我们什么都不是。我必须坦白。我也为有同

样愚蠢的怪念头内疚）。ＩｐｒｏｐｏｓｅｄｔｏＣａｒｏｌａｆｔｅｒ
ｆｉｖｅｄａｔｅｓｗｉｔｈｔｗｏｎｉｃｋｅｌｓｉｎｍｙｐｏｃｋｅｔｓａｎｄｈｏｌｅｓｉｎ
ｍｙｓｈｏｅｓ．ＢｅｃａｕｓｅＩｋｎｅｗｓｈｅｗａｓｔｈｅｏｎｅ．（五次约
会后我向卡罗尔求婚，口袋空空，一文不名，因为

我知道她就是我要找的这个人）Ｓｏ，ｇｏａｈｅａｄ，
Ｆｒａｎｋ．Ｄｏｎ’ｔｂｅａｆｒａｉｄ．Ａｓｋｔｈｅｑｕｅｓｔｉｏｎｙｏｕｃａｍｅ
ｈｅｒｅｔｏａｓｋｍｅ．”（所以，弗兰克，大胆的往前走吧，
别担心，问我你来这想要问的任何问题吧）这让观

众始料不及，同样也让弗兰克始料不及。弗兰克以

自己的坦诚赢得了 Ｂｒｅｎｄａ父亲的信任，Ｂｒｅｎｄａ的
父亲不但没有生气，反而以一个过来人的立场鼓励

年轻的弗兰克为了自己所爱的女人去拼搏。但同

时也为弗兰克先前的谎言打了一个圆场，让他可以

继续以他先前编造的身份向 Ｂｒｅｎｄａ父亲学习如何
当一名律师。

（三）明说与暗含— 言内之音生言外之意

传统的交际理论认为，语言交际者是在交流意

义，听话人感兴趣的当然是说话人的意义，任何说

话人的意义都有明说（ｅｘｐｌｉｃａｔｕｒｅ）和暗含（ｉｍｐｌｉｃａ
ｔｕｒｅ）两个方面。语言交际双方不但要了解对方的
明说，更要互明对方的暗含。按照 Ｓｐｅｒｂｅｒ和 Ｗｉｌ
ｓｏｎ（１９８６）的定义，“暗含”指语境暗含（ｃｏｎｔｅｘｔｕａｌ
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ｉｍｐｌｉｃａｔｉｏｎ），是说话人意义的间接表达，它往往在
明说的基础上经过推理而获得。［７］

在影片中，在圣诞夜前夕，弗兰克以 ＢａｒｒｙＡｌ
ｌｅｎ，ｓｅｃｒｅｔｓｅｒｖｉｃｅ的名义打电话给卡尔，弗兰克说“Ｉ
ｗａｎｔｅｄｔｏａｐｏｌｏｇｉｚｅｆｏｒｗｈａｔｈａｐｐｅｎｅｄｉｎＬｏｓＡｎｇｅｌ
ｅｓ．”（我想向你为在洛杉机所发生的事道歉）这让
观众始料不及，没想到弗兰克会主动打电话给抓捕

他的卡尔。就连卡尔本人也没想到弗兰克会给他

打电话，但在对话的过程中，卡尔听到了弗兰克打

电话的真正意图，

Ｃａｒｌ：“Ａｈ．Ｙｏｕｄｉｄｎ’ｔｃａｌｌｊｕｓｔｔｏａｐｏｌｏｇｉｚｅ，
ｄｉｄｙｏｕ？”（你打电话拉不仅仅是来道歉的，是吗？）

Ｆｒａｎｋ：Ｗｈａｔｄｏｙｏｕｍｅａｎ？（你是什么意思？）
Ｃａｒｌ：Ｙｏｕ，ｙｏｕ，ｙｏｕｈａｖｅｎｏｏｎｅｅｌｓｅｔｏｃａｌｌ．

（你根本没有别人可以打电话了！）

在这段对话之后卡尔一脸狡黠的微笑，他觉着

自己看穿了弗兰克的心思，由于弗兰克的特殊身份

以及所做的一切不敢象常人一样回到家中去感受

团聚的气氛，在圣诞夜前夕
.

该是和家人团聚的温

馨时刻他只能和不是亲人但更理解他的对手打电

话以排解自己的寂寞。所以当卡尔坏笑着说“Ｙｏｕ
，ｙｏｕ，ｙｏｕｈａｖｅｎｏｏｎｅｅｌｓｅｔｏｃａｌｌ．”（你根本没有
别人可以打电话了！）这一句重重地撞击了弗兰克

脆弱的内心。此段对话中卡尔理解弗兰克明说的

含义，但更是经过上下文语境推理的基础上知道了

弗兰克不愿被别人触及的话语暗含。

（四）关联的缺失

Ｓｐｅｒｂｅｒ和Ｗｉｌｓｏｎ的关联理论认为语言交际是
一个认知→推理的互明过程，交际双方之所以能配
合默契，主要由于有一个最佳的认知模式—关联

性。［７］但是在影片《逍遥法外》中却出现了多次关

联的缺失现象。

如弗兰克被卡尔逮个正着为自己开脱的情景：

Ｃａｒｌ：Ｓｔｅｐｏｕｔｏｆｂａｔｈｒｏｏｍ，ｈａｎｄｓｏｎｙｏｕｒｈｅａｄ．
（举起手来，从浴室走出来）

Ｆｒａｎｋ：Ｏｈ，ｔｈａｔ’ｓｔｈｅｎｅｗＩＢＭｓｅｌｅｃｔｒｉｃ．（哦，这
是ＩＢＭ公司的新机器）

Ｃａｒｌ：Ｐｕｔｙｏｕｒｈａｎｄｓｏｎｙｏｕｒｈｅａｄ．（把手放在
头上）

Ｆｒａｎｋ：Ｙｏｕｃａｎｃｈａｎｇｅｔｈｅｐｒｉｎｔｔｙｐｅｉｎｆｉｖｅｓｅｃ
ｏｎｄｓ．（你可以在５秒内更换打印类型）

Ｃａｒｌ：ｓｈｕｔｕｐ．（闭嘴）
Ｆｒａｎｋ：Ｊｕｓｔｐｏｐｏｕｔｔｈｅｂａｌｌ．（只要将这个弹出）

Ｃａｒｌ：Ｐｕｔｙｏｕｒｈａｎｄｓｏｎｙｏｕｒｈｅａｄ．Ｐｕｔｙｏｕｒ
ｈａｎｄｓ…（把手放在头上，把你的手……）

Ｆｒａｎｋ：Ｙｏｕｋｎｏｗ，ｈｅ’ｓｇｏｔｏｖｅｒ２００ｃｈｅｃｋｓ
ｈｅｒｅ，ａｇａｌｌｏｎｏｆＩｎｄｉａｎｉｎｋｓ，ｄｒａｆｔｉｎｇ．（你看，他已
经印了２００张支票了，还有一加仑的印度油墨，还
有一张草图）

Ｃａｒｌ：　Ｈａｎｄｓｏｎｙｏｕｒｈｅａｄ．（举起手来！）
Ｆｒａｎｋ：Ｅｖｅｎｈａｓｌｉｔｔｌｅｐａｙｒｏｌｌｅｎｖｅｌｏｐｅｓａｄｄｒｅｓｓｅｄ

ｔｏｈｉｍｓｅｌｆｆｒｏｍＰａｎＡｍ．（他甚至还有一些放工资单
的从泛美航空公司邮寄给他自己的信封。）

Ｃａｒｌ：Ｐｕｔｉｔｄｏｗｎ．Ｄｒｏｐｉｔ．（把它放下！）
Ｆｒａｎｋ：Ｒｅｌａｘ．Ｙｏｕａｒｅｌａｔｅ，ａｌｌｒｉｇｈｔ．Ｍｙｎａｍｅ

ｉｓＡｌｌｅｎ，ＢａｒｒｙＡｌｌｅｎ，ＵｎｉｔｅｄＳｔａｔｅｓＳｅｃｒｅｔＳｅｒｖｉｃｅ．
（放松点，你已经迟到了，好吧，我叫艾伦，巴利·艾

伦，美国情报局的。）

此对话环节中弗兰克和卡尔的对话是没有关

联的，各说各话，弗兰克只是做出了发音行为，他也

没指望卡尔能理解他的意思，在此段对话最后，弗

兰克对卡尔说 “Ｒｅｌａｘ．”才回到了他说这段话的真
正的目的，他对卡尔说放松，其实正是他自己想借

助着这段无关紧要的话语让自己放松，别紧张，给

自己创造时间来思考怎样应付卡尔的突然来袭。

所以他对最后当卡尔实在没有耐心听下去举起手

枪对着他的头的时候，他才理清了自己的头绪，通

过说自己是美国情报局的，并且也在调查此犯而编

造了一个借以脱身的谎言。

再比如：影片最后当卡尔费尽千辛万苦终于在

弗兰克的老家找到他并准备逮捕他的时候，弗兰克

又和卡尔之间进行了一段毫无关联的对话：

Ｆｒａｎｋ：Ｈｏｗｉｓｉｔｔｈａｔｗｅ’ｖｅａｌｗａｙｓｔａｌｋｉｎｇｏｎ
Ｃｈｒｉｓｔｍａｓ，Ｃａｒｌ？ＥｖｅｒｙＣｈｒｉｓｔｍａｓＩ’ｍｔａｌｋｉｎｇｔｏｙｏｕ
．（卡尔，我们一到圣诞节就对话的感觉怎么样？每
个圣诞节我都和你对话。）

Ｃａｒｌ：Ｐｕｔｙｏｕｒｓｈｉｒｔｏｎ．Ｆｒａｎｋ，Ｙｏｕａｒｅｕｎｄｅｒ
ａｒｒｅｓｔ．（穿上衬衣，弗兰克，你被捕了。）

Ｆｒａｎｋ：Ｈｅｙ，Ａｒｅｙｏｕｈｕｎｇｒｙ？Ｄｏｙｏｕｗａｎｔｓｏｍｅ
ｂｅａｎｓ，Ｃａｒｌ？Ｈｅｒｅ，ｇｉｖｅｔｈｅｓｅａｔｒｙ．（嗨，你饿了吗？
你想要吃点豆子吗？卡尔，试试这个。）

Ｃａｒｌ：Ｔｈｅｒｅ’ｓｔｗｏｄｏｚｅｎＦｒｅｎｃｈｐｏｌｉｃｅｏｆｆｉｃｅｒｓ
ｏｕｔｓｉｄｅ．（有２０多个法国警察就在外面）

Ｃａｒｌ，Ｉｇｏｔｔａｔｅｌｌｙｏｕ，ｔｈｅｙ’ｒｅｄｅｌｉｃｉｏｕｓ．（我告
诉你，他们很好吃哦）

Ｃａｒｌ：Ｔｈｅｙｗａｎｔｅｄｔｏｂｒｉｎｇｙｏｕｉｎ．（他们想把你
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带进警车）

Ｆｒａｎｋ：Ｙｏｕｗａｎｔａｂｉｔｅ？（你要尝一口吗？）
Ｃａｒｌ：ＢｕｔｔｈｅｙｎｅｅｄｅｄｔｈｅｈｅｌｐｏｆａｎＡｍｅｒｉｃａｎ．

（但他们需要美国人的帮忙）

Ｆｒａｎｋ：Ａｒｅｙｏｕｈｕｎｇｒｙ，ｙｏｕｗａｎｔａｂｉｔｅ？（你饿
了吗？想吃一 口吗？）

Ｃａｒｌ：ＢｕｔＩｔｏｌｄｔｈｅｍＩｗｏｕｌｄｎ’ｔｂｒｉｎｇｔｈｅｍｔｏ
ｙｏｕｕｎｌｅｓｓＩｃｏｕｌｄｐｕｔｔｈｅｃｕｆｆｓｏｎｙｏｕｍｙｓｅｌｆ．（但我
告诉他们除非我亲自给你带上手铐，否则我不会把

你带给他们的）卡尔接了个法国警察就在外面打来

的电话，但弗兰克不相信。傻笑着说：Ｗｈａｔｄｉｄｙｏｕ
…ｙｏｕｐａｙｓｏｍｅｈｏｔｅｌｄｅｓｋｃｌｅｒｋ．Ｙｏｕｐａｙｓｏｍｅｄｅｓｋ
ｃｌｅｒｋｔｏｍａｋｅｔｈａｔｃａｌｌｆｏｒｙｏｕ，Ｉｓｔｈａｔｗｈａｔｙｏｕｄｉｄ？
（你做了什么，是不是你付钱给酒店的职员让他给

你打电话？这就是你所做的吗？）直到这时他才回

到与对话相关的问题上，但在此弗兰克始终都不愿

相信自己最终还是给卡尔抓住，所以他重复了几个

“Ａｒｅｙｏｕｈｕｎｇｒｙ？Ｙｏｕｗａｎｔａｂｉｔｅ？”（你饿了吗／想
吃一口吗？）并且对卡尔的话总是顾左右而言他，说

一些毫不相干的话语，目的其实是为了掩饰此刻自

己内心的惶恐，以及不愿意去相信眼前的事实—自

己即将被捕。

正如许力生所说，在通常所说的语境各种因素

中，人是决定性因素，也正是人的主动性和能动性

决定了语境的动态变化，在具体的语言交际过程

中，外部世界中哪些东西会成为其语境，均取决于

人的选择，而不是依据它们在时间上和空间上与言

语行为的发生是否相邻。［８］

在此对话语境中，弗兰克有意识的选择了毫不

相干的话语，而卡尔也明白弗兰克话语的真正所

指，所以他的回答也与弗兰克的话语毫不相干，都

是各说各话，但影片正是通过这种话语表面上关联

的缺失表达了人物特有的内心世界，他们各自创设

自己的对话语境，毫无关联，但又合乎逻辑，说话双

方以及观众都能从他们毫无关联的语境中推理话

语的真正含义。

动态语境的建构是依赖说话人和受话人的言

语行为而产生，但同时，言语行为的发生也必须是

在一定的语境中完成的，静态的语境是已经预设的

前提，只有在动态语境的不断变化中，产生的言语

行为才更令人印象深刻，耐人寻味。

言语交际是一个复杂的互动推理过程，听话人

利用说话人的明示行为所提供的依据为基础进行

动态语境建构，双方随着语境变化不断对交际内容

和交际策略进行调整和选择从而打到各自交际的

目的，影片《逍遥法外》中弗兰克一方面让自己的言

语行为积极顺应语境变化来调整说话的内容，另一

方面在对动态语境进行顺应的同时积极构建新的

语境信息，引导和制约听话人对话语的理解和推

理，正是这些动态语境的适时建构让我们对片中人

物留下了深刻的印象，让影片收到了风趣幽默但又

意想不到的效果，让人们对《逍遥法外》这部电影爱

不释手，看了还想看。
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